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ПОЯСНЮВАЛЬНА ЗАПИСКА
Програма укладена на основі програми з української мови для середньої загальноосвітньої школи з урахуванням психофізичних особливостей дітей із затримкою психічно​го розвитку, їхніх пізнавальних можливостей, готовності до вивчення другої мови.

Курс української мови як другої мови в спеціальній за​гальноосвітній школі інтенсивної педагогічної корекції має на меті формувати в учнів уміння та навички усного й пи​семного мовлення, в основі яких - елементарні знання про особливості української мови у порівнянні з російською (спільні та відмінні явища, факти), а також здійснювати розумовий розвиток дітей, коригувати їхні недоліки, роз​ширювати світоглядні уявлення, залучати до багатої національної культури українського народу, виховувати високоморальні почуття, естетичні смаки й уподобання.

Виходячи з цього, можна визначити навчальні, корекційно-розвивальні, пізнавальні й виховні цілі навчання учнів української мови.

Навчальні цілі: формувати й розвивати в учнів уміння слухати й розуміти українську мову, говорити, читати й пи​сати, дотримуючись правил української літературної мови;

формувати елементарну систему знань з української мови (у порівнянні з російською мовою).

Корекційно-розвивальні цілі полягають у розвитку ро​зумових здібностей учнів, умінь порівнювати мовні факти, аналізувати їх, виділяти істотні ознаки, робити висновки.

Пізнавальні цілі полягають у розширенні уявлень дітей про українську мову як близькоспоріднену російській, оз​найомленні з українською літературою, творчістю пись​менників, фольклором, звичаями, традиціями українсько​го народу.

Виховні цілі спрямовані на формування у дітей мо​рально-етичних навичок поведінки, на розвиток почуття любові до рідної землі, поваги до українського народу, за​цікавленості до його мови, культури, літератури, звичаїв, традицій.

Кожна із зазначених цілей реалізується в конкретних завданнях, що здійснюються в навчальному процесі. Вони визначені у кожному розділі програми.

На уроках української мови, як і на інших уроках, має здійснюватися формування загальнонавчальних умінь і на​вичок (організаційних, загальномовленнєвих, загальнонав​чальних, загальнопізнавальних, контрольнооцінних).

Навчання української мови у початкових класах має практичне спрямування. Саме тому особлива увага повинна приділятися формуванню вмінь і навичок володіння пра​вильним усним і писемним мовленням. Роботу над теоре​тичним матеріалом потрібно підпорядковувати свідомому виробленню практичних умінь.

Програма початкового курсу української мови скла​дається з таких розділів: «Усне мовлення», «Усне мовлення. Читання та письмо», «Мова та мовлення. Правопис», «Чи​тання та розвиток мовлення».
Усне мовлення
Навчання української мови починається з 2-го класу. Основна мета - сформувати початкові вміння говорити ук​раїнською мовою. Виходячи з цього, мають бути реалізо​вані такі навчальні завдання:

• навчити дітей слухати та розуміти українську мову;

• збагачувати й активізовувати словниковий запас уч​нів;

• формувати вміння правильної вимови;

• формувати граматичні вміння;

• розвивати монологічне та діалогічне мовлення.

Кожне з цих завдань окремо виділено умовно, а вирі​шується не на окремих уроках, а комплексно на одному й тому ж уроці, що зумовлюється специфікою навчання ук​раїнської мови в цей період. Адже не можна, наприклад, за​своїти значення слова без уміння правильно його вимовля​ти, не можна активізувати слово без уміння вживати його в мовленні, а це, в свою чергу, потребує граматичних умінь.

У навчанні української мови як другої слід виходити з того, що вона є близькоспорідненою з російською (багато спільного в лексичному складі, фонетичній і граматичній системах обох мови Завдяки цьому учні з першого уроку розуміють українську мову, однак говорити нею не можуть, оскільки в них відсутній словниковий запас, несформовані вимовні та граматичні вміння. Це рецептивний рівень во​лодіння мовленням, тобто рівень сприйняття та розуміння.

Під час навчання української мови матиме місце як по​зитивне перенесення знань, умінь і навичок з російської мови на українську, так і негативний, або інтерференція на​вичок. Перший матиме вияв у всіх випадках, коли матеріал однаковий в обох мовах; другий (інтерференція) - при не​збігу мовних явищ. Очевидно, що позитивне перенесення полегшуватиме процес засвоєння української мови, а нега​тивне — утруднюватиме його. Отже, явища позитивного та негативного перенесення необхідно постійно враховувати в навчальному процесі й добирати такі прийоми та засоби навчання, які б в одних випадках підсилювали позитивне перенесення, а в інших — зменшували б інтерференцію. Од​ним з ефективних прийомів, що зменшує інтерференцію, є зіставлення та порівняння мовних явищ обох мов (вимови, слів, граматичних форм) з метою їх чіткого розмежування, усвідомлення учнями суті розбіжностей.

Починаючи з перших уроків української мови. слід дбати про формування автономного механізму мовлення українською, на основі якого діти чітко розрізнятимуть мовні явища. Для цього слід широко застосовувати завдан​ня на розпізнавання мови: «Послухайте і скажіть, якою мо​вою вимовлені слова?», «Чи всі слова вимовлені україн​ською мовою?».

Формуванню автономного механізму мовлення сприяє й установка на мовлення, що виражається у звичному для учнів формулюванні: «Зараз у нас урок української мови. Отже, будемо говорити тільки українською мовою». У та​кому випадку й сам учитель протягом уроку не повинен пе​реходити на російську мову, щоб не руйнувати автономно​го механізму, який формується.

Основним завданням уроків української мови на цьо​му етапі є формування мовленнєвих умінь. Складовою цих умінь є вміння слухати та розуміти українське мовлення.

Для спухання доречно добирати невеличкі тексти, переважно казки, віршики, оповідання, загадки. Доцільно використовувати ілюстрації, вчити дітей співвідносити зміст сприйнятого на слух тексту з певною ілюстрацією, ви​бираючи одну з кількох. Таким чином учитель відразу от​римує зворотну інформацію про те, чи розуміє дитина зміст сприйнятого на слух тексту.

На основі сприйнятих на слух текстів на першому році навчання доцільно формувати в учнів із затримкою пси​хічного розвитку вміння діалогічного мовлення. Вони по​винні навчитися відтворювати зразок, поданий у тексті. Це буде репродуктивний рівень володіння мовленням. Щоб сформувати продуктивный рівень, тобто вміння самостійно будувати висловлювання українською мовою, учні мають за​своїти певне коло слів, оволодіти граматичними вміннями.

Одним із завдань навчання української мови є форму​вання вмінь літературної вимови. З цією метою використо​вується показ вимови вчителем, зразок, який наслідують учні. Доцільним є також прийом зіставлення вимови звуків у словах російської та української мов: «Послухайте і скажіть, чи однаково вимовляється перший (останній) звук». Важли​вими на цьому етапі є вправи на вимову окремих звуків, слів, складів, які виконуються як індивідуально, так і хором, а та​кож вивчення напам'ять римовок, скоромовок, загадок, у словах яких часто трапляється звук, що вивчається.

Робота над засвоєнням слів передбачає не лише пояс​нення їхнього значення, а й активізацію, тобто формування вмінь вживати слова у власному мовленні. Для цього слід відбирати не лише слова-назви предметів, а й дієслова та прикметники, вчити учнів користуватися особовими зай​менниками. Разом з тим на урок для засвоєння слід плану​вати не більше 5 нових слів.

З метою активізації слів у мовленні використовуються різноманітні вправи, що передбачають дії з предметами, ігри, наприклад, «Чарівний мішечок», вправи-загадки, ко​ли вчитель описує предмет, а діти за вказаними ознаками його називають.

Запитуючи учнів, обов'язково слід показувати, як по​трібно правильно побудувати відповідь, тобто подавати зразок.

В основі висловлювань учнів — не лише знання слів та вміння правильно їх вимовляти, а й граматичні вміння, тобто вміння правильно конструювати своє висловлюван​ня. Їхнє формування також потребує зразка, який дає вчи​тель, і вправ, спрямованих на засвоєння тих чи інших гра​матичних форм. На етапі пояснення доцільно використо​вувати прийом зіставлення: в російській мові кажемо «на столе», «на окне», а в українській — «на столі», «на вікні». Після пояснення відразу ж використовуються вправи мов​леннєвого характеру, часто у вигляді запитань, які передба​чають вживання певної граматичної форми («Де стоять квіти?», «Де лежать зошити?» і т. п.). Зазначені види вправ мають підготовчий характер, оскільки спрямовані на фор​мування окремих мовленнєвих умінь на рівні окремих сло​восполучень, речень.

Для розвитку власне мовлення на продуктивному рівні використовуються ситуативні вправи, коли учні постав​лені в певну умовну ситуацію і змушені говорити між со​бою. Для створення ситуації мовлення спочатку доцільно використовувати ситуативні малюнки, на яких дійові особи спілкуються між собою. Учні, по суті, виступають у їхній ролі.

Далі використовуються ситуації, словесно змальовані вчителем. Така ситуація розпочинається, як правило, сло​вами «Уявіть собі...» і передбачає змалювання обставин дійсності, яку діти мають собі уявити, включити мовлення та виконати ролі. Діалогічне мовлення має відбуватися в межах тих лексичних тем, що опрацьовані на уроках, і на базі тих слів, які вивчалися.

Крім діалогічного, необхідно формувати й монологічне мовлення, тобто вміння розповідати зв'язно про почуте, по​бачене. Під час формування цих умінь спочатку слід пропо​нувати завдання на відтворення зразка - дослівний переказ почутого уривка чи оповідання або складання тексту за ана​логією до зразка, який дає вчитель. Пізніше використову​ються завдання, що формують уміння розповідати за ма​люнком, за поданим початком і малюнком тощо.

Формування усного мовлення передбачає ознайомлен​ня учнів з етикою мовлення, формування вмінь говорити з відповідним темпом і силою голосу, вибирати потрібний тон, уміння триматися із співрозмовником, вживати слова ввічливості тощо.

Слід зазначити, що здійснення навчальних і виховних завдань буде успішним, якщо уроки будуть цікавими для дітей і пануватиме атмосфера доброзичливості, взаємодо​помоги.

Зважаючи на те, що в позаурочний час українська мов​леннєва практика у дітей майже відсутня, рекомендується хоча б раз на тиждень проводити позакласні заняття. Як правило, вони плануються відповідно до тих лексичних тем, які опрацьовуються на уроках, однак не є їх повторен​ням. Такі заняття можуть мати різноманітні форми. На​приклад, заняття «В гостях у казки», де діти слухають казку, а потім інсценують її; «Катрусин кінозал», де діти, перегля​нувши мультфільм, малюють до нього ілюстрації, роз​повідають про зміст кожної з них; слухання та розучування українських народних пісень, щедрівок, колядок, веснянок, гаївок тощо. Доцільно розучувати також і народні дитячі ігри та проводити їх. Надзвичайно корисними є свята, які проводяться українською мовою: свято врожаю, свято Но​вого року, свято зустрічі весни, Шевченкове свято та ін. Все це виховуватиме у дітей любов до української мови, повагу до народних обрядів, звичаїв, традицій, формуватиме есте​тичні смаки дітей.

Протягом навчання української мови на першому році оцінки за чверть і за рік не виставляються. Оцінювання знань і вмінь учнів проводиться в усній формі.

Усне мовлення. Читання та письмо
У 2-му класі продовжується робота над розвитком ус​ного мовлення учнів. Крім того, вони мають оволодіти пев​ними навичками писемного мовлення - читання та письма (на рівні графіки).

Виходячи з цього, на уроках української мови вирішу​ються такі завдання:

• розвиток і вдосконалення вмінь слухати та розуміти українську мову;

• удосконалення вимовних умінь;

• збагачення й активізація словникового запасу;

• розвиток граматичних умінь;

• розвиток діалогічного та монологічного мовлення;

• ознайомлення з буквами українського алфавіту і, и, а, є, ї), буквосполученнями йо, ьо, знаком «апост​роф»;

• розвиток умінь читати та писати українською мовою.

Усне мовлення. Для слухання у 2-му класі обираються українські народні казки, оповідання, вірші. На основі сприйнятих на слух текстів розвиваються вміння діало​гічного та монологічного мовлення. Велика увага приділя​ється вдосконаленню вимовних умінь.

Робота над вимовою буде успішною лише тоді, коли діти навчаться порівнювати вимову окремих звуків у сло​вах російської та української мов, встановлювати від​мінності, розрізняти вимовні норми обох мов, коли систе​ма навчальних орфоепічних вправ забезпечуватиме фор​мування відповідних умінь.

Робота над засвоєнням української літературної вимови тісно пов'язана із збагаченням та активізацією словниково​го запасу учнів. У цій програмі визначено лексичні теми, у зв'язку з якими опрацьовуються конкретні слова та прово​диться робота над формуванням усного мовлення. Особли​ву увагу в спеціальній школі необхідно звернути, на розу​міння учнями значення нових слів, для чого застосовуються різні прийоми пояснення нових слів.

Оскільки мовлення неможливе без оволодіння грама​тичним ладом мови, у програмі учнів ознайомлюють із ти​ми граматичними формами, які не збігаються в російській та українській мовах.

Корисними для формування граматичних умінь є вправи на побудову словосполучень і речень, невеликих найпростіших висловлювань на основі засвоєної лексики під час невимушеного мовлення (у зв'язку із створеною си​туацією, запитаннями вчителя, опорними словами, малюн​ками тощо). Вміння будувати зв'язне висловлювання фор​мується в учнів на основі роботи з текстом, який є зразком для наслідування.

Читання українською мовою. Оскільки учні вже набули початкових умінь читати російською мовою, ці вміння во​ни застосовують у процесі читання українською мовою. З метою їхньої актуалізації учням спочатку пропонують чи​тати слова, що пишуться однаково в обох мовах і розрізня​ються лише за вимовою, з особливостями якої діти вже оз​найомлені. У такому випадку читання стає засобом відпра​цювання орфоепічних умінь, а також засобом удосконален​ня вмінь читати українською мовою.

З метою формування початкових умінь читати учнів ознайомлюють із друкованими буквами і, й, е, є, ї та їхнім звуковим позначенням; апострофом (') та засобом позна​чення м'якості приголосних на письмі перед о (буквосполученням ьо); їх навчають читати спочатку окремі слова з ци​ми буквами, а потім уводять їх у речення й тексти.

Прочитані тексти є матеріалом для розвитку мовлення, оскільки учні опрацьовують слова, вжиті в текстах, перека​зують прочитане, відповідають на запитання за змістом про​читаного тощо.

У другому півріччі 2-го класу посилюється увага до ви​роблення таких якостей читання, як правильність, усві​домлення, виразність. Учнів привчають читати україн​ською мовою в міру швидко. З метою розвитку мовлення слід також на кожному уроці практикувати заучування на​пам'ять невеликих віршів, загадок, скоромовок тощо.

Письмо. З метою формування вмінь писати україн​ською мовою учнів ознайомлюють з рукописними буквами (великими та малими): Іі, Єє, Її, апострофом. Оскільки бук​ви її, е пишуться так, як і в російській мові, спеціально вчи​ти писати їх не потрібно. Однак вживання їх під час пись​ма українською мовою становитиме для дітей із затримкою психічного розвитку неабиякі труднощі, тому необхідно приділити належну увагу вправам, які б формували вміння вживати всі вивчені букви (Іі, и, Ее, Єє, Її) на письмі.

Для успішного формування графічних умінь доцільно на першому етапі використовувати вправи порівняльного характеру з наступним підкресленням букв (Ира - Іра), при цьому у зошити записуються лише українські слова; слов​никові диктанти з використанням сигнальних карток; списування з проговорюванням, зорово-слухові й зорові дик​танти. Для них обираються невеликі віршовані тексти (два-чотири рядки); загадки, прислів'я, строфи з віршів тощо. При цьому письмо на уроці не повинно забирати більше, ніж 12-15 хв. Адже основне завдання — формувати вміння українського усного мовлення (діалогічного та моно​логічного). Воно повинно реалізовуватися на кожному уроці і йому мають бути підпорядковані всі види вправ.

Починаючи з другого півріччя, учні одержують до​машні завдання - списування та читання. Протягом року, як правило, практикується, якісна оцінка знань учнів. За чверть і рік учні 1-2-х класів спеціальної школи інтенсивної педагогічної корекції з української мови не атестуються.

Мова та мовлення. Правопис
Основним завданням навчання української мови учнів із затримкою психічного розвитку в 3-4-х класах є подаль​ший розвиток навичок усного та писемного мовлення.

Програма побудована з орієнтацією на те, що основні теоретичні знання діти одержують на уроках російської мо​ви. На уроках української мови отримані знання у випадках збігу матеріалу актуалізуються, а за наявності розбіжнос​тей - піддаються корекції відповідно до закономірностей української мови. Таким чином, спеціальному опрацюван​ню підлягають усі випадки незбігу та специфічні явища ук​раїнської мови.

Цією програмою з мови передбачено такі розділи для опрацювання: «Звуки та букви. Склад. Наголос»; «Текст, ре​чення»; «Слово. Будова слова. Частини мови».

В основу роботи над кожним розділом покладено принцип розвитку мовлення.
Орфографічний матеріал не виділяється окремо, а оп​рацьовується у зв'язку з вивченням того чи іншого розділу. Вивчаючи ті чи інші написання, слід зважати на те, що зде​більшого вони є фонетичними за своєю природою, тобто відповідають вимові та перевіряються нею. Отже, успіш​ність їхнього засвоєння великою мірою залежатиме від рівня сформованості орфоепічних умінь.
При опрацюванні правил правопису слід враховувати спільне й відмінне у вимові та написанні конкретних орфо​грам української та російської мов і залежно від цього виз​начати мету уроку, добирати методичні прийоми та засоби.

Звуки та букви. Склад. Наголос. Цей розділ - один із найважливіших у програмі. Під час його опрацювання ставляться такі навчальні завдання:

• сформувати в учнів уявлення про особливості голос​них і приголосних звуків української мови;

• удосконалити вимовні та графічні вміння учнів;

• формувати орфографічні вміння та навички.

Вивчаючи матеріал розділу, діти отримують початкові уявлення про особливості фонетичної системи української мови. На основі одержаних знань з фонетики формуються правописні вміння.
Оскільки учні практично вже ознайомилися з фонетич​ними особливостями української мови у попередніх класах, завданням учителя є узагальнити знання дітей, удосконали​ти їх.

Слід зважити і на той факт, що на уроках російської мови у дітей вже сформувались поняття про букви, голосні та приголосні звуки, склад, наголос. Тому, ознайомивши дітей із новими для них термінами, особливу увагу слід приділити тим звукам і позначенню їх на письмі, які не збігаються в російській і українській мовах або є специфіч​ними, оскільки саме в цих випадках виникають труднощі в їхньому засвоєнні; спостереженню за місцем наголосу в словах, спільних для російської й української мов, засво​єнню спільних для обох мов слів тощо.

Робота над звуковою системою української мови тісно пов'язана з удосконаленням вимовних умінь.

На основі знань з фонетики, зокрема про тверді й м'які приголосні звуки та вміння їх вимовляти, опрацьовуються правописні правила: «Вживання м'якого знака», «Позна​чення м'якості приголосних перед о», «Апостроф» та ін.

Вивчаючи особливості правопису, важливо проводити спостереження учнів за вимовою, звуковим аналізом слів, щоб допомогти їм усвідомити написання слова.

Текст, речення. Завдання цього розділу - організувати мовленнєву практику учнів, удосконалювати їхнє мовлення на основі роботи з текстом.

Робота над текстом, темою, головною думкою розпо​чинається на уроках російської мови. На уроках української мови учні вдосконалюють свої вміння щодо визначення те​ми та головної думки тексту, добору заголовків, складання плану; ознайомлюються з типами текстів (розповідь, опис), навчаються їх складати, спостерігати за мовними засобами української мови в готових текстах і використовувати їх при складанні власних висловлювань. Для цього викорис​товуються ілюстрації підручника, малюнки, кадри діафіль​мів, мультфільмів, власні спостереження тощо.

На уроках української мови, так само, як і російської, проводиться робота з реченням, видами речень за метою висловлювання - розповідними, питальними, спонукаль​ними. Учні спостерігають за інтонацією речень, у тому числі окличного, вдосконалюють уміння інтонувати їх і ставити відповідні розділові знаки, використовувати різні види речень у власному мовленні. Крім того, учні вдоскона​люють уміння, сформовані під час вивчення російської мо​ви, визначати головні члени речення - підмет і присудок та другорядні, встановлювати зв'язок між словами в реченні за допомогою запитань і закінчень.

Слово. Під час опрацювання розділу «Слово» реалізу​ються такі навчальні завдання, як активізація та збагачення словникового запасу учнів, формування в них уміння вжи​вати найбільш влучні вирази, образні слова під час вислов​лення власних думок або продукування текстів.

Слово як одиниця мовлення розглядається у 3-му класі в лексичному плані, у 4-му - в лексичному та граматично​му. Учні вчаться розрізняти значення слів, схожих за зву​чанням у російській і українській мовах (неделя – неділя), працюють із словами-синонімами й антонімами, вчаться добирати їх, вживати в усному та писемному мовленні, спостерігають за багатозначністю слів, пояснюють мотиво​ване значення слів.

Опрацьовуючи цей розділ, важливо вчити дітей із за​тримкою психічного розвитку точному та влучному вживанню слів, розумінню їх значення при побудові як окре​мих речень, так і зв'язних текстів. 
Будова слова. Під час вивчення цієї теми реалізуються такі навчальні завдання: засвоєння термінів, актуалізація знань про будову слова, засвоєних на уроках російської мо​ви, робота над збагаченням словникового запасу дітей і формуванням орфографічних умінь.

Вивчаючи будову слова, важливо навчити учнів бачити різницю в значенні слів, що відрізняються префіксами та суфіксами; бачити спільність у значенні неспоріднених слів з одним і тим самим суфіксом, префіксом (перебіг, переніс). Велика увага має приділятися формуванню практичних умінь: добирати споріднені слова, утворювати нові слова за допомогою словотворчих засобів - суфіксів і префіксів. Ця робота нерозривно пов'язана із засвоєнням лексичного зна​чення слів, формуванням умінь вживати слова з різними відтінками значень в усному та писемному мовленні.

Під час вивчення будови слова учні спостерігають за специфічними явищами української мови: чергуванням у коренях голосних і приголосних звуків, правописом деяких суфіксів і префіксів, вживанням апострофа після префіксів тощо.

На основі знань про будову слова учні вивчають такі орфографічні теми: «Ненаголошені голосні [е], [й]», «Дзвінкі та глухі приголосні звуки в корені слова», «Напи​сання слів на зразок сонце, серце, чесний», «Правопис слів на зразок клас, група».
Вивчення ненаголошених голосних полегшується тим, що спосіб їхньої перевірки сформований вже на уроках російської мови. Помилки, що їх припускаються учні, як правило, зумовлюються невеликим словниковим запасом, внаслідок чого виникають труднощі у визначенні наголосу та добору перевірного слова. Отже, саме на цьому слід зосе​редити увагу учнів.

Під час вивчення дзвінких і глухих приголосних звуків слід наполегливо працювати над удосконаленням вимови дзвінких приголосних звуків - вони не оглушуються, отже, не потребують перевірки (крім дзвінкого [ґ] у деяких сло​вах). Спосіб перевірки написання слів з оглушенням (ле[х]ко) та одзвінченням (моло[д']ба) такий самий, як і в російській мові.

Написання спів типу сонце, серце чи клас, група, колек​тив є протилежним в російській і українській мовах, тому засвоюється на основі зіставлення.

Частини мови. Ознайомлення учнів із частинами мови розпочинається у 4-му класі. Основним навчальним зав​данням є вдосконалення граматичних умінь і розвиток мовлення.

Учні вивчають іменник, прикметник, займенник і діє​слово. Під час ознайомлення з цими частинами мови слід брати до уваги спільне та відмінне в граматичному мате​ріалі російської та української мов. Спільними є всі грама​тичні поняття про частини мови, рід, число, особу, час. От​же, засвоєння цього матеріалу відбувається за допомогою актуалізації знань, засвоєних на уроках російської мови. При цьому важливого значення надається оволодінню ук​раїнськими термінами.

Під час вивчення граматичних форм іменників, прик​метників важливо розглядати закінчення не окремих слів, а вжитих у словосполученнях, удосконалювати вміння стави​ти питання від головного слова до залежного.

Спеціального опрацювання на уроках української мови потребують відмінні явища української та російської мов: незбігання роду деяких іменників, відмінності у поділі іменників на відміни (II відміна), ознайомлення з IV відмі​ною іменників (її засвоєння програма не вимагає), відмін​ності в граматичних формах іменників, прикметників, діє​слів.

Практично учні ознайомлюються з відмінковими за​кінченнями особових займенників, вчаться вживати Їх в ус​ному мовленні та на письмі. При цьому слід звертати увагу на деякі особливості дієслівних форм (я берегу — я бережу; они бегут, они хотят - вони біжать, вони хочуть), вчити дітей правильно вживати такі дієслова в мовленні.

Ознайомлення учнів із частинами мови пов'язане з ро​ботою над уточненням і збагаченням словникового запасу учнів, розвитком мовленнєвих умінь. У зв'язку з цим на ма​теріалі кожної частини конкретизуються, поглиблюються уявлення учнів із ЗПР про лексичне значення слова, яке бу​ло засвоєним у попередніх класах.

У програмі подано перелік найбільш уживаних слів, які мають часткові відмінності в російській та українській мо​вах. Робота над засвоєнням цих слів проводиться плано​мірно протягом навчального року.

Читання та розвиток мовлення
Завданнями уроків читання в спеціальній школі, як і в масовій, є:

• удосконалення вміння читати українською мовою в міру швидко, правильно, свідомо і виразно;

• забезпечення активного засвоєння української лек​сики, розвиток усного зв'язного мовлення учнів;

• розвивати вміння самостійно працювати з книжкою;

• виховувати почуття поваги, цікавості до української мови, традицій і звичаїв українського народу, почут​тя любові до рідної землі, естетичні смаки;

• коригувати та розвивати в учнів основні психічні процеси, доказовість думки, розмовно-діалогічне й монологічне мовлення, правильну літературну ви​мову.

В основу добору текстів для читання має бути покладе​ний тематичний принцип, пов'язаний із сезонними зміна​ми у природі, обрядовими та державними святами. Це дає змогу здійснювати міжпредметні зв'язки між уроками ук​раїнського та російського читання, доповнювати знання, набуті під час читання російською мовою, розширювати їх, навчати застосовувати набуті знання, вміння та навички під час роботи над змістом українських текстів.

Оскільки техніка читання у дітей із затримкою пси​хічного розвитку формується уповільнено, доцільно збіль​шити кількість вправ для читання, диференціюючи їх від​повідно до можливостей окремих учнів. З цією метою слід користуватися додатковими текстами зі збірників текстів для позакласного читання для учнів масової школи, дитя​чими книжками, надрукованими збільшеним шрифтом, що є доступними за змістом і лексикою учням даного віку.

Уроки читання українських текстів мають певну спе​цифіку. Вони потребують більше уваги, у порівнянні з чи​танням російською мовою, у роботі над словом, оскільки лексичний запас учнів із ЗПР ще досить обмежений, а та​кож у формуванні літературно правильного усного мовлен​ня.

Працюючи над словами, образними висловами, худож​німи засобами, вчитель повинен не лише пояснювати їх, а й домагатися, щоб учні вимовляли їх правильно та вжива​ли у власному мовленні. Тому важливо давати учням за​вдання: під час переказування прочитаного, відповідей на запитання, самостійних висловлювань вживати нові слова, образні вислови, які були пояснені. Робота над текстом не повинна обмежуватись переказуванням. Необхідно, щоб, як і на уроках російського читання, учні аналізували зміст прочитаного, визначали його частини, давали їм назви, складали план прочитаного, вміли сформулювати головну думку, говорили про характер героїв, мотивували їхні вчинки, висловлювали своє ставлення до прочитаного.

Важливе значення для формування зв'язного мовлен​ня, усвідомлення змісту прочитаного, виховання заці​кавленості до навчального матеріалу мають у спеціальній школі вступні розповіді вчителя. Вони повинні бути емоційними, зразковими з орфоепічного та граматичного погляду, супроводжувались демонструванням наочності, містити нову та цікаву для учнів інформацію. На них слід відводити не більше 10 хв. уроку.

У 3-4-х класах поступово підвищуються вимоги до якості читання учнів і роботи над текстом. В учнів форму​ються такі ознаки читання, як швидкість, виразність, ус​відомлення, вони повинні навчитися самостійно ділити текст на частини, добирати заголовки, складати план і роз​повідати за планом, стисло та вибірково переказувати.

У 4-му класі зростає роль читання мовчки. Попереднє читання тексту мовчки не виключає наступного читання вголос.

Кожен вид читання має супроводжуватись чітко сфор​мульованою вчителем метою.

Під час читання важливо навчити учнів помічати не​знайомі для них слова, яскраві образні слова та вирази, ста​вити питання у зв'язку з прочитаним тощо.

Удосконалення навичок читання має відбуватися у не​розривній єдності з розвитком умінь розуміти прочитане. Для цього важливо ставити питання, які допомагали б уч​ням встановлювати логічні зв'язки між фактами, подіями, керувати формулюванням головної думки, підводити учнів до певних висновків із прочитаного, розуміти загальний зміст прочитаного.

У цій програмі не передбачено спеціальні години на позакласне читання українською мовою. Проте вчитель зо​бов'язаний заохочувати дітей до самостійного читання ук​раїнською мовою, приносячи до класу дитячі журнали та книжечки і пропонуючи прочитати те чи інше оповідання або вірш, близькі за змістом з тими творами, які вивчають​ся. Бесіди за змістом прочитаного, читання віршів, що їх самостійно підготують учні, доцільно проводити на підсумкових уроках наприкінці кожної теми.

1 клас
(2 год на тиждень)
Усне мовлення
Знайомство з українською мовою як мовою близько-спорідненою з російською.

Спостереження за словами, спільними за значенням і подібними за звуковим оформленням (земля, небо, сонце) та словами, властивими лише українській мові (вірш, папір, промінь}. Вправляння у вимові звуків, слів.

Слухання (казки, оповідання, вірша) та розуміння текс​тів українською мовою.

Імена дітей та ім'я й по батькові вчителя українською мовою. Засвоєння форм звертання до дорослих, один до одного, інших учнів українською мовою.

Засвоєння слів ввічливості (вітання й прощання, ви​словлення прохання та вдячності, вибачення).

Формування культури усного мовлення (увага до темпу мовлення, сили голосу, інтонації, виразності), вживання слів ввічливості, дотримання правил бесіди із співрозмов​ником.

Ознайомлення з обрядами та традиціями українського народу (свято врожаю, Різдво, Великдень, зустріч птахів, весни та ін.).

Розучування дитячих народних ігор, обрядових пісень (обжинкових пісень, колядок, щедрівок, веснянок), колис​кових, лічилок, загадок, скоромовок, римовок, невеликих віршів, дитячих пісеньок.

Навчання говорити українською мовою: запитувати та відповідати на запитання, будувати діалог із двох-трьох реплік, будувати висловлювання у зв'язку із запитанням учителя, за опорними словами, предметними малюнками; будувати зв'язні висловлювання (два-три речення) на ма​теріалі ілюстрацій до текстів, серій малюнків, на теми, близькі та доступні дітям.

Збагачення словникового запасу та розвиток мовлення відбувається на основі використання ситуацій і текстів відповідно до тем: «Родина», «Знайомство. Ввічливість», «Школа. Клас. Навчальне приладдя. Лічба», «Дім, квартира. Допомога вдома. Людина. Одяг, взуття», «Овочі, фрукти. Пори року. Кольори», «Дикі та свійські тварини, птахи».

У процесі роботи над розвитком мовленнєвих умінь проводиться засвоєння таких орфоепічних норм:

чітка вимова звуків [о], [а]; тверда вимова звука [ч], м'яка - звука [ц'] у кінці слова; чітка вимова дзвінких при​голосних у кінці та в середині слова; вимова фрикативного звука [г] та дзвінкого[ґ], засвоєння вимови звуків [дж], [дз], [дз']; вимова сполучень п'я, м'я, в'я ([пйа]ть, [мйа]ч, [вйа]з).

Формуються також граматичні вміння:
будувати словосполучення з прийменниками на, до, біля, під, з і без них; користуватися такими формами особо​вих займенників: він, вона, воно; мене, тебе, у тебе, у мене, у нього, зі мною, з тобою; будувати-різні за метою висловлю​вання речення за зразком, за поданим початком, малюн​ком, на основі схеми.
Основні вимоги до знань і вмінь учнів наприкінці навчального року
Учні повинні знати:
- терміни: речення, наголос, вимова;

вміти:
- правильно вимовляти звуки, що вивчаються;

- правильно відповідати на запитання вчителя;

- будувати діалог із двох-трьох реплік, вживаючи слова ввічливості;

- розповідати зв'язно про побачене, почуте (два-три речення).
2 клас
(З год на тиждень)
Усне мовлення. Читання та письмо

1. Розвиток усного мовлення.
Уточнення та збагачення словникового запасу учнів, удосконалення вмінь розрізняти слова російської та україн​ської мов, правильної вимови.

Утворення словосполучень, речень. Розширення речень за питаннями (на основі засвоєної лексики). Розрізнення на слух речень, різних за метою висловлювання (без уживання термінології), та окличних речень. Формування вмінь вжи​вати такі речення у власному мовленні, висловлюючи пові​домлення, прохання, запитання, захоплення тощо.

Спостереження за мовленням двох осіб (діалог) і роз​повіддю однієї особи (монолог) без уживання термінології.

Практичне засвоєння норм мовленнєвого етикету: по​ведінка під час мовлення, тон мовлення, сила голосу, форма звертання до ровесників і до дорослих, уживання слів ввіч​ливості при зустрічі й прощанні з однокласниками та дорос​лими, а також тоді, коли робиш послугу товаришеві, дорос​лому.

Вправляння учнів в українському мовленні в різних си​туаціях (на вулиці, в школі, в магазині) та з різною метою: висловлення прохання, привітання, повідомлення тощо).

Добирання заголовків до сюжетних малюнків, текстів. Розрізнення окремих речень і тексту (кількох речень, по​в'язаних між собою за змістом). Слухання та близьке до тексту переказування найпростіших текстів — розповідей, описів. Складання під керівництвом учителя розповідей із трьох-чотирьох речень, адресованих молодшим братикові або сестричці, мамі, бабусі чи дідусеві та ін. за питаннями й ілюстраціями, серіями малюнків і питаннями на основі по​передньої підготовчої роботи. Усне складання за поданим зразком вітальної листівки.
2. Удосконалення та розвиток орфоепічних умінь.
Ознайомлення із термінами: голосні, приголосні звуки, склад, наголос.

Чітка вимова ненаголошених голосних звуків [о], [а].

Вимова твердого приголосного [ч] та приголосних зву​ків, що позначаються буквою щ ([шч]).

Вимова фрикативного звука [г] у закінченні -ого (чор​ного, синього).

Вимова дзвінкого [ґ] у словах на зразок .ґанок, ґава, ґуля, дзиґа.
Вимова м'якого приголосного звука [ц'] .
Чітка вимова дзвінких приголосних у кінці та в середині слова. Вимова нескладового [ў]: а[ў]тобус, сказа[у], да[у].

Вимова пом'якшених приголосних звуків [ж'], [ш'], [ч'] перед і.
Вимова твердих приголосних звуків [г], [к], [х] перед закінченням -и.
Вимова м'якого приголосного звука [т'] у дієслівних формах -уть, -ють, -ать, -ять; м'якого подовженого при​голосного звука [ц':] у дієсловах на -ться: сміє [ц':а]; м'яко​го подовженого звука [с':] у дієсловах на -шся: сміє [с':а].

Вимова звуків [дж], [дз], [дз'].

Подовження вимови м'яких приголосних звуків перед закінченнями -я, -ю (знання, стаття, сіллю).
Вимова звука [й] у сполученнях [бйа], [пйа], [вйа], [мйя], що на письмі позначаються апострофом (б'я, п'я, в'я, м'я}.
3. Формування граматичних умінь.
Ознайомлення з термінами: речення, крапка, кома, знак питання, знак оклику.

Вживання вказівних слів цей, ця, це, ці; той, та, те, ті;
особових займенників (без уживання термінології) він, во​на, воно, вони; їх граматичних форм: його, йому, їй, її, їм; ме​не, тебе, мені, тобі, мною, тобою.
Вживання прийменників (без уживання термінології) до, біля, з, під, від, в, у (в значенні б).

Використання форми звертання (клична форма: Тетянко, Сашко), інтонація речень із звертаннями.

Розвиток умінь правильно вживати:

а) граматичні форми іменників: закінчення -і (росте на дереві, стоїть на столі, нема груші); ознайомлення із змі​ною приголосних звуків [г], [к], [х] на [з'], [ц'], [с'] перед закінченням -і (дошка - на дошці, рука - у руці); закінчен​ня -ах у місцевому відмінку множини з прийменником по (по деревах, по снігах); закінчення -ою, -ею, -ею (росте над дорогою, думає над задачею, іде з Марією);.ознайомлення з іменниками, що відрізняються родом у російській і ук​раїнській мовах (тополя, степ);

б) граматичні форми прикметників: закінчення -а, -я у прикметниках жіночого роду (червона, синя); закінчення -е, -є у прикметниках середнього роду (червоне, синє); закінчення -ої, -ій, -ою у прикметниках жіночого роду (біля широкої річки, на широкій дорозі, з веселою піснею); закінчення -і у прикметниках жіночого роду множини (ви​сокі гори, веселі пісні);

в) граматичні форми дієслів: суфікс -в у дієсловах чо​ловічого роду минулого часу (без термінології): він читав, говорив; закінчення -е, -є, -ить, -їть (він пише, читає, хо​дить, стоїть); закінчення -емо, -ємо, -имо, -їмо (ми пишемо, читаємо, ходимо, стоїмо).

4. Засвоєння елементів графічної системи.
Букви і, й, е, є. Звукове позначення букв. Формування вмінь правильно вимовляти приголосні звуки перед голос​ними і, й, е, є під час читання та вживати їх під час письма.

Буква ї та її звукове позначення. Звуковий аналіз слів із [й] та [йі]. Формування вмінь правильно читати й писати слова з буквою ї.

Буквосполучення ьо. Звуковий аналіз слів із м'якими приголосними перед звуком [о] (льон). Слова з буквосполученням йо, ьо. Формування вмінь читати й списувати слова з цими буквосполученнями.

Апостроф. Формування вмінь читати й списувати сло​ва з апострофом.

5. Читання текстів. Розвиток умінь читати та розуміти прочитане.
Читання віршів, скоромовок, прислів'їв і приказок, загадок, нескладних за змістом текстів-розповідей та опи​сів, народних казок, текстів про життя та працю дітей, їхніх батьків, які ознайомлюють із тваринним і рослинним світом, виховують почуття любові до рідного краю та його природи, формують у дітей правдивість, чесність, працьо​витість, доброту.

Формуються наступні вміння:

- сприймати та розуміти текст на слух, помічати в ньо​му незрозумілі слова й запитувати про їхнє значення;

- правильно наголошувати слова під час їхньої вимови та читання;

- правильно читати слова з вивченими буквами;

- дотримуватись орфоепічних норм української мови;

- читати невеликі й доступні за змістом тексти, дотри​муючись відповідної інтонації (пауз після крапки та коми, між реченнями, абзацами, кінця речення відповідно до зна​ка, що стоїть у кінці).

Орієнтовна тематика словникової та навчально-виховної роботи
Школа, клас, навчальне приладдя. Справи школярів (навчання, товаришування, відпочинок).

Дім, квартира, родина, допомога вдома. Посуд і їжа.

Людина. Частини тіла. Праця людини. Професії.

Одяг і взуття.

Пори року. Місяці. Назви днів тижня.

Домашні та дикі тварини. Птахи.

Рідний край. Місто, село.

Україна. Київ - столиця України.
Основні вимоги до знань і вмінь учнів наприкінці навчального року

Учні повинні знати:
- назви букв;

- терміни: голосний звук, приголосний звук, твердий і м'який приголосні звуки, склад, наголос, речення, крапка, кома, знак питання, знак оклику;

- напам'ять три-чотири загадки, чотири-п'ять віршів;

вміти:
- звернутися один до одного, до вчителя з проханням, запитанням, висловити подяку, вживати слова ввічливості;

- відповідати на запитання вчителя;

- читати цілими словами (у складних випадках — поскладово) правильно, виразно, свідомо;

- переказувати прочитане близько до тексту;

- складати словосполучення (за запитаннями), речен​ня, невелике зв'язне висловлювання на задану тему, за опорними словами, за малюнками тощо;

- писати та списувати, вживаючи вивчені букви.
3 клас
Мова та мовлення. Правопис
(68 год, 2 год на тиждень)
1. Повторения (4 год).
Актуалізація слів, засвоєних у попередніх класах, та вмінь правильно вимовляти слова. Вміння розрізняти слова російської й української мов, будувати речення-висловлю​вання українською мовою на основі засвоєної лексики. Вдо​сконалення вмінь вживати букви й, і, е, є, ї під час письма.

Закріплення етики мовлення: поведінка під час мов​лення, вибір правильного тону мовлення, темпу, сили голо​су, форми звертання під час запитування про щось, при проханні чи повідомленні комусь у зв'язку із ситуацією мовлення (реальною й умовно створюваною на уроці).

Актуалізація знань про текст (на основі знань з росій​ської мови). Тема та головна думка тексту.
2. Звуки та букви. Наголос. Правопис (20 год).
Звуки мовлення. Норми української літературної ви​мови. Позначення звуків на письмі буквами. Алфавіт.

Голосні звуки та їхнє позначення буквами. Склад. Складотворча роль голосних. Наголос (засвоєння терміну). Повторення засвоєних і ознайомлення з новими словами, у яких наголос не збігається в російській і українській мовах (дóшка, топóля, дрóва).

Приголосні звуки та їхнє позначення буквами: звуки [г] і [ґ], [дж], [дз], [дз'], [шч] і позначення буквами г, ґ, дж, дз, щ.
Тверді та м'які приголосні.

Твердий звук [ц] і м'який [ц'] . Вживання м'якого знака після букви ц.

Позначення м'якості приголосних звуків перед голос​ним [о].

Подовження м'яких приголосних звуків і позначення цього явища на письмі.

Тверді приголосні звуки. Пом'якшення твердих приго​лосних звуків перед голосним [і].

Вживання букв й, і після г, к, х та ж, ч, ш, щ.
Відсутність м'якого знака після букв, що позначають тверді приголосні звуки.

Апостроф. Звуковий аналіз слів із апострофом. Вжи​вання апострофа після букв б, п, в, м, ф, р перед я, ю, є, ї. Пе​ренос слів із апострофом.

Повторення та закріплення знань і вмінь.
3. Текст, речення (14 год).
Актуалізація знань про текст. Визначення теми та го​ловної думки тексту. Заголовок. Спостереження за засоба​ми зв'язку між реченнями тексту.

Поділ тексту на логічно завершені частини. Абзац. План тексту. Типи текстів (розповідь, опис). Особливості їхньої побудови. Переказ текстів різних типів (усно).

Складання різних типів текстів (усно) за малюнками, за опорними словами, поданим початком тощо.

Складання невеликих за обсягом текстів-розповідей письмово за поданим планом і опорними словами, за ма​люнком і опорними словами, за поданим початком тощо.

Види речень за метою висловлювання (розповідні, пи​тальні, спонукальні). Окличні речення. Розділові знаки в кінці речень залежно від інтонації.

Головні (підмет і присудок) та другорядні члени речен​ня (без засвоєння термінології). Складання речень за схе​мами, доповнення речень за питаннями. Формування вмінь визначати головні члени речення, встановлювати за допомогою питань зв'язок між словами в реченні.
4. Слово (6 год).
Спостереження за лексичним значенням слова. Розвиток уявлень про те, що один і той самий зміст у різних мовах може бути переданий різними словами (на прикладі російської та української мов). Розрізнення слів, близьких за звучанням, але різних за значенням у росій​ській і українській мовах.

Спостереження за багатозначністю слова. Слова, близькі за значенням (синоніми). Слова, протилежні за значенням (антоніми). Формування вмінь вибирати слова, близькі за значенням, з групи поданих слів.
5. Будова слова (22 год).
Актуалізація знань учнів про будову слова. Засвоєння термінів: корінь, закінчення, суфікс, префікс.

Закінчення та основа слова. Споріднені слова. Корінь слова. Розрізнення споріднених слів і слів, близьких за зна​ченням.

Суфікс. Спостереження за роллю суфіксів у словах. Ви​мова та правопис суфіксів: правильне наголошування слів із суфіксом -еньк (маленький), із суфіксами -ськ-, -цьк-,-зьк-.
Префікс. Спостереження за роллю префіксів у словах. Правопис префіксів роз-, без-, з-(-с-). Апостроф після префіксів.

Практичне розрізнення префіксів і прийменників.

Правопис голосних і приголосних у корені слова: ненаголошені голосні звуки [е], [й]; дзвінкі та глухі приголосні в корені слова. Правопис слів на зразок сонце, серце, чесний. Правопис слів на зразок клас, група, колектив.
Розвиток мовлення
Під час опрацювання кожного розділу з мови прово​диться робота над розвитком мовлення учнів.

Під час роботи над розділом «Звуки та букви» увага приділяється вдосконаленню орфоепічних умінь, збагачен​ню словникового запасу, вмінню правильно відповідати українською мовою, помічати та виправляти недоліки мов​лення: неправильну вимову, вживання російських слів; до​речно вживати слова ввічливості.

Продовжується робота над текстом, що є основою роз​витку зв'язного мовлення. Добираються заголовки до текс​тів, визначається головна думка, відновлюється деформо​ваний текст.

Робота над розділами «Слово» та «Будова слова» підпо​рядковується завданням збагачення словникового запасу дітей. Учні спостерігають за мотивованим значенням слів, їхньою багатозначністю, опановують уміння добирати си​ноніми й антоніми, користуватися ними під час складання текстів. Формуються вміння вдосконалювати власні вис​ловлювання (тексти), помічати та виправляти їхні не​доліки.
6. Повторення та закріплення мовленнєвих і правопис​них умінь наприкінці року (2 год)
Слова, вимова та написання яких засвоюються протя​гом навчання в 3-му класі: айстра, Батьківщина, бджола, бі​гти, брова, ведмідь, вікно, вовк, волосся, вузький, вулиця, вухо, голка, горіх, гострий, гратися, грім, ґанок, ґуля, ґава, ґудзик, дерево, джерело, дзвінок, долоня, дощ, друзі, жов​тий, жовтень, заєць, зозуля, йти, іграшка, картопля, квасо​ля, Київ, кукурудза, кущ, листя, морква, м'який, ножиці, огірок, півень, п'ятниця, Росія, робота, сьогодні, сусід, сусідній, субота, танцювати, товариш, тополя, Україна, фартух, цибуля, щастя, щока, яблуко, яблуня.
Читання та розвиток мовлення
(68 год, 2 год на тиждень)
Читання невеликих художніх, науково-популярних текстів, оповідань, статей, віршів, байок — кращих творів українських і зарубіжних письменників про Україну, Київ, працю людей і справи школярів, дружбу, навчання та відпочинок, допомогу дорослим.
1. Розвиток навички читання, розуміння прочитаного.
Розвиток умінь читати правильно, свідомо, виразно, в оптимальному темпі.

Уміння правильно інтонувати речення під час читання. Розвиток умінь за допомогою інтонації виділяти слова, найбільш важливі для розуміння тексту, робити паузи, під​вищувати та знижувати тон голосу в середині речення (нас​лідуванням інтонації вчителя та при читанні розміченого тексту).
2. Робота над текстом.
Практичне розрізнення елементів розповіді, опису в художньому тексті.

Визначення геми та головної думки тексту. Знаходження в тексті уривків, що характеризують ге​роя, події.

Розрізнення мови автора та мови дійових осіб. Членування тексту на логічно завершені частини, скла​дання за допомогою вчителя плану прочитаного тексту. Спостереження за роллю абзаців у тексті. Розвиток умінь користуватися методичним апаратом підручника: запитаннями та завданнями до текстів, слов​ником; умінь визначати зміст книжки за заголовком та ілю​страціями, знайти у підручнику потрібну сторінку, текст, користуючись змістом.
3. Розвиток мовлення на уроках читання.
Розвиток умінь правильно граматично та за змістом відповідати на запитання вчителя за змістом прочитаного твору.

Розвиток умінь переказувати прочитане близько до тексту та вибірково.

Розвиток умінь інтонаційно виразно читати за особами.

Розвиток умінь розповідати за змістом малюнка до тексту.
Основні вимоги до знань і вмінь учнів наприкінці навчального року
Учні повинні вміти:
- усно складати текст із чотирьох-п'яти речень за змістом сюжетного малюнка, за серією малюнків, за запи​таннями, опорними словами ;
- правильно (граматично та за змістом) відповідати на запитання вчителя;

- встановлювати зв'язок між словами в реченні за пи​таннями;

- робити звуковий і звуко-буквений аналіз слів;

- знаходити в тексті слова на вивчені правила та пояс​нювати їхнє написання;

- написати під диктовку текст, дотримуючись норм ук​раїнської графіки й орфографії (40-45 слів наприкінці на​вчального року);

- свідомо, виразно, плавно читати текст, дотримуючись норм вимови та наголосу;

- близько до тексту й вибірково переказувати прочита​не, відповідати на запитання, визначати тему тексту;

знати:
- терміни, які були засвоєні протягом року;

- послідовність розбору слова за будовою, назви час​тин слова і їхня позиція в слові;

- знати тверді та м'які приголосні звуки української мови;

- напам'ять чотири-п'ять загадок і п'ять-шість віршів.
4 клас
Мова. Мовлення. Правопис
(68 год, 2 год на тиждень)
1. Повторения вивченого в 3-му класі (12 год).
Звуки мовлення. Норми української літературної ви​мови. Позначення звуків на письмі буквами. Алфавіт.

Тверді та м'які приголосні звуки. Вживання м'якого знака. Апостроф. Подвоєння букв.

Будова слова. Правопис голосних і приголосних у ко​рені слова.

Розрізнення текстів-розповідей та описів. Структура тексту-розповіді: зачин, виклад, кінцівка. Особливості по​будови описів.

Типи речень за метою висловлювання. Головні (підмет і присудок) та другорядні члени речення. Встановлення за допомогою питань зв'язків слів у реченні.
2. Частини мови (54 год).
Актуалізація знань про частини мови, засвоєних на уроках російської мови. Засвоєння українських термінів: іменник, прикметник, дієслово. Зіставлення іменників, прикметників, дієслів за значенням, питаннями, на які вони відповідають, за роллю в реченні.

Практичне розрізнення однокореневих іменників, прикметників, дієслів. Творення іменників, прикметників, дієслів за допомогою суфіксів і префіксів.
Іменник
(23 год)
Розширення уявлень про іменники, що позначають опредмечені дії, стан, якість (радість, сум, сміливість, сміх, блакить). Іменники-синоніми й іменники-антоніми. Спос​тереження за багатозначністю окремих іменників, форму​вання вмінь вибирати з низки іменників-синонімів ті сло​ва, які найбільше відповідають змісту висловлювань.

Рід і число іменників. Спостереження за явищем, коли рід деяких іменників у російській і українській мовах не збігається. Розвиток умінь правильно вживати такі іменни​ки в мовленні.

Змінювання іменників за числами та відмінками (практично). Засвоєння назв відмінків і питань до них.

Відміни іменників (у порівнянні з російською мовою). Спостереження за іменниками чоловічого роду на -о та се​реднього на -я, що належать до II відміни (у порівнянні з російською мовою) та з іменниками середнього роду на -я, що належать до IV відміни. Актуалізація вмінь визначати початкову форму слова (називний відмінок) та відміну іменника.

Відмінювання іменників І відміни в однині. Формуван​ня вмінь вимовляти, правильно вживати в усному та пи​семному мовленні іменники І відміни в таких відмінках:

- родовий відмінок (вимова приголосних звуків [г], [к], [х] та [ж],[ч],[ш] перед -и, -і. Вживання прийменників з, із, до, без, від у побудові словосполучень);

- давальний і місцевий відмінки (звернути увагу на чергування приголосних звуків [г], [к], [х] із |з'],[ц'],[с']);

- орудний відмінок (розрізнення граматичних форм -ою, -ею, -ею. Вживання прийменників з, за, над, під у побу​дові словосполучень).

Відмінювання іменників II відміни. Формування вмінь вимовляти та правильно вживати в усному мовленні й на письмі іменники II відміни в таких відмінках:

- давальний і місцевий відмінки (звернути увагу на па​ралельні форми -ові, -еві, -єві, -у, -ю); закінчення -і, -ї (у лісі, в селі, у гаї і в гаю, але: у саду, чергування приголосних [г], [к], [х] із [з'], [ц'], [с'] у місцевому відмінку;

- орудний відмінок (звернути увагу на випадки незбігу в українській і російській мовах: плечем - плечом, м'ячем -мячом, і закінчення -ям в іменниках середнього роду на -я: знанням, вугіллям, життям, спостереження за незбігом ро​ду деяких іменників у російській і українській мовах).

Відмінювання іменників III відміни.

Формування вмінь вимовляти та правильно вживати в усному мовленні й на письмі іменники III відміни в таких відмінках:

- називний відмінок (спостереження за відсутністю м'якого знака після букв, що позначають тверді приго​лосні. Пояснення цього явища на основі здобутих знань про тверді приголосні звуки);

- родовий, давальний і місцевий відмінки (спостере​ження за чергуванням голосних [і] - [о], [і] - [е]);

- орудний відмінок (засвоєння явища подовження при​голосних перед закінченням -ю: осінню, сіллю).

Відмінювання іменників у множині.

Формування вмінь вимовляти та правильно вживати іменники у таких відмінках:

- називний відмінок (вимова приголосних звуків [г], [к], [х] та [ж], [ч], [ш] перед -і);

- родовий відмінок (закінчення -ів, -їв; відсутність закінчень в іменниках середнього роду на -я: знання - знань);

- місцевий відмінок (вживання прийменника по з іменником у місцевому відмінку).

Повторення знань та закріплення граматичних умінь, розвиток умінь утворювати сполучення слів з іменниками різних відмін та відмінків і вживати їх у власному мовленні.
Прикметник
(14 год)
Актуалізація знань про прикметники. Значення, пи​тання, зв'язок з іменниками, залежність роду прикметників від іменників. Родові закінчення прикметників.

Прикметники-синоніми і прикметники-антоніми, спо​стереження за вживанням прикметників у різноманітних текстах.

Творення прикметників від прикметників та іменників за допомогою суфіксів. Спостереження за відтінками зна​чення прикметників (старий - старенький - старезний).

Відмінювання прикметників чоловічого і середнього родів в однині. Засвоєння відмінкових питань. Формуван​ня вмінь вимовляти і правильно вживати прикметники чо​ловічого і середнього родів у таких відмінках:

— родовий відмінок (звернути увагу на вимову та вжи​вання м'якого знака на позначення м'якості приголосного перед закінченням -ого, вживання прийменника до з родо​вим відмінком у побудові словосполучень);

- давальний і місцевий відмінки однини.

Відмінювання іменників жіночого роду в однині. За​своєння відмінкових питань. Формування умінь вимовля​ти і правильно вживати прикметники жіночого роду в ро​довому, давальному, орудному відмінках.

Відмінювання прикметників у множині. Засвоєння відмінкових питань. Формування вмінь вимовляти і пра​вильно вживати прикметники жіночого роду в називному та знахідному відмінках множини.

Повторення знань і закріплення граматичних умінь. Утворення сполучень іменників з прикметниками, вжити​ми в різних відмінках. Побудова речень з утвореними спо​лученнями слів. Розвиток умінь доречно і точно вживати прикметники, будуючи власне висловлювання (розповідь, текст-опис тощо).
Займенник
(4 год)
Займенники вказівні (той, та, те, цей, ця, це) та осо​бові. Спостереження за вживанням займенників у різних текстах.

Займенники 1-, 2-, 3-ї осіб. Спостереження за зміню​ванням особових займенників у відмінках (за таблицею). Вживання відмінкових форм займенників мене, тебе, його, йому, їй у побудові словосполучень. Вимова і написання займенників цього, у ньому, цієї. Вправи на вживання зазна​чених займенників у мовленні. Написання займенників з прийменниками (актуалізація знань).

Використання займенників з метою усунення одно​манітного повторювання слів під час побудови текстів.

Дієслово
(10 год)
Актуалізація знань учнів про дієслово (питання, значен​ня, роль у реченні, зв'язок з іменниками, правопис не з дієсловами). Розширення уявлень про семантичне значення дієслів (без уживання терміну): дієслова мовлення, мислен​ня, руху, стану людини тощо. Спостереження за дієсловами-синонімами і дієсловами-антонімами, багатозначністю окремих дієслів. Творення дієслів за допомогою префіксів. Утворення словосполучень дієслів різних семантичних груп з іншими частинами мови, введення їх у речення.

Спостереження за роллю дієслів у реченнях, у текстах-розповідях і текстах-описах. Розвиток умінь вибрати із си​нонімічного ряду дієслів те, яке найбільше відповідає змісту висловлювання. Розвиток умінь уникати одно​манітності у використанні дієслів із значенням мовлення, руху тощо під час побудови текстів.

Часи дієслів. Актуалізація знань, засвоєння українських термінів. Спостереження за змінюванням дієслів за часами. Суфікс -в- у дієсловах чоловічого роду минулого часу. Пе​реконструювання тексту за допомогою зміни однієї форми дієслова на іншу.

Неозначена форма дієслова. Спостереження за вжи​ванням дієслів у неозначеній формі в приказках і при​слів'ях, порадах, інструкціях. Переконструювання тексту за допомогою заміни неозначеної форми дієслова на часову і навпаки.

Змінювання дієслів теперішнього і майбутнього часів за особами й числами (спостереження за таблицею).

Поділ дієслів на дієвідміни - І та II (актуалізація знань, засвоєння термінів).

Засвоєння вимови і правопису дієслівних форм на -шся (2-га особа однини), на -ть, -ться (3-я особа). Спосте​реження за закінченням дієслів на -ся в тексті.

Повторення знань та закріплення граматичних умінь: побудова сполучень слів і речень з дієсловами в різних осо​бових формах теперішнього і майбутнього часів. Перекон​струювання та переказ тексту із заміною однієї особи на іншу. Добір особової форми дієслова відповідно до змісту тексту.
Розвиток мовлення
Збагачення лексичного запасу, розвиток умінь грама​тично правильно утворювати сполучення слів, будувати ре​чення.

Розвиток умінь будувати висловлювання, беручи до уваги адресат мовлення, умови мовленнєвого спілкування, підпорядкованого тій чи іншій меті (переконати, зацікави​ти, отримати дозвіл тощо). Розвиток умінь вживати форми ввічливої просьби, відмови, вибачення.

Детальний і стислий перекази текстів-розповідей та описів за поданим і складеним колективно планами.

Розвиток умінь композиційне і стилістично правильно будувати тексти-розповіді та тексти-описи.

Написання листа, замітки до стінгазети.

Удосконалення змісту і форми власних текстів під ке​рівництвом учителя: відповідність висловлення заданій темі і меті, наявність в тексті складових частин (зачин, ос​новна частина, кінцівка), дотримання логіки викладу, усу​нення одноманітних повторень.
Повторення наприкінці року
(2 год)
Слова, вимова і правопис яких засвоюються протягом навчального року в 4-му класі: адреса, багатий, боротьба, важливий, ввечері, вечір, взимку, Вітчизна, вогонь, восени, вудка, вудити, вуса, вранці, гарячий, глибина, глибокий, гриміти, Дніпро, друзі, до побачення, добраніч, допомагати, дякую, йод, Київ, здрастуйте, знайомий, залізний, іти, йти, колосся, криниця, майстер, неділя, одинадцять, одяга​тися, обличчя, рідкісний, прізвище, проїзний, райдуга, ри​балка, хоробрий, свято, сьогодні, тиждень, усний, чоловік, чотири, чотирнадцять.
Читання та розвиток мовлення
(68 год, 2 год на тиждень)
1. Тематика читання
Читання невеликих художніх творів українських і за​рубіжних авторів, народних і літературних казок, байок, на​уково-популярних статей про красу рідної природи й її охорону, працю людей, стосунки між людьми, дружбу, взаємодопомогу.
2. Розвиток навички читання
Удосконалення вмінь читати швидко, свідомо, виразно і досить точно. Дотримання правильного наголошування слів, норм літературної вимови.

Формування в учнів розуміння прочитаного: пояснен​ня значення окремих слів і виразів, членування тексту на смислові частини, складання плану прочитаного, виділення теми та головної думки.

Позначення тексту для виразного читання вголос (по​значення пауз, підвищення чи пониження голосу).
3. Робота над текстом
Розпізнавання елементів розповіді, опису в художніх текстах. Визначення теми й головної думки твору. Розвиток умінь «бачити» послідовні і причинові зв'язки в тексті, зна​ходити матеріал, що характеризує якесь явище, героя, події.

Членування тексту на логічно завершені частини, до​бирання заголовків колективно і самостійно. Складання плану прочитаного. Спостереження за роллю абзаців у чле​нуванні тексту.

Уміння орієнтуватися у прочитаному тексті (швидко знаходити рядки, що стосуються опису природи, характе​ристики героя тощо).

Спостереження за різними способами зв'язку речень у тексті (вживання займенників, повторів, синонімів тощо).

Розвиток уявлень про образність художнього мовлення.
4. Розвиток мовлення на уроках читання
Під час роботи над текстом художніх творів розвива​ються уміння:

- вживати нові слова та образні вислови під час відпо​відей на запитання, переказу прочитаного, словесного ма​лювання;

- переказувати прочитане вибірково, стисло, близько до тексту, словесно намалювати картину на основі уявлен​ня описаних подій, явищ, ілюстрацій тощо.
Основні вимоги до знань і вмінь учнів наприкінці навчального року
Учні повинні вміти:
- свідомо, правильно й виразно читати текст, плавно, в оптимальному темпі;

- вибірково і стисло переказувати прочитане, визнача​ти тему і головну думку твору, ділити текст на логічно завершені частини й добирати заголовки до них;

- користуватися методичним апаратом підручника: за​питаннями і завданнями до текстів, словником; визначати зміст книжки по заголовку, знаходити потрібний текст у підручнику, користуючись змістом в кінці нього;

- розрізняти типи текстів, усно складати текст-розпо​відь, опис (до п'яти речень); використовувати у побудові текстів синоніми й антоніми, образні вислови;

- вести діалог українською мовою (з чотирьох реплік), вживаючи слова-звертання, ввічливі слова;

- розбирати слова за будовою, добираючи споріднені слова;

- визначати головні члени речення, встановлювати зв'язок між словами в реченні;

- утворювати сполучення слів з прийменниками і без них;

- робити розбір речень за членами речення і частина​ми мови;

- знаходити слова на вивчені правила і пояснювати їх правопис;

- грамотно писати під диктовку текст обсягом 45-50 слів наприкінці навчального року;

знати:
· напам'ять три-чотири прислів'я, чотири-п'ять зага​док, шість-вісім віршів.
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